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PREDMLUVA K DRUHEMU VYDANTI

V roce 1997 vydalo brnénské nakladatelstvi Atlantis knihu, jejimz
Ustrednim tématem byl termin dZihdd. To slovo uz tehdy znal
u nas leckdo ze sdélovacich prostredku, ale malokdo se hloubéji za-
myslel nad jeho skutetnym obsahem, nebot z médii se vétsinou
dozvidal jen kusé a z kontext vytrzené agenturni zpravy o ,svaté
valce“, k niz vyzyvaji nezodpovédni islamsti radikalové, aby si vyri-
dili ucty se zapadnim svétem nebo vlastnimi ,zradcovskymi® re-
zimy. Vyraz se tak spontanné zaradil do seznamu obsahové stédle
prazdnéjsich pojmu a floskuli a jediné, co si ¢lovék pti vysloveni to-
hoto magicky znéjiciho slova mohl vybavit, byl prizrak nevyzpyta-
telného a brutalniho ,jorientalniho® nasili a tmarstvi.

Po relativnim tspéchu prvniho vydéani a s odstupem dvanécti let
mne Atlantis oslovil s tim, ze druhé vydani knihy by bylo uzitec-
nym pocinem. Nabidku jsem uvital predevsim proto, ze od poloviny
devadesatych let 20. stoleti se v mezinarodni politice i aktualnim
vyvoji mnoha statt Asie a Afriky odehrala celd rada dramatickych
procesu a udalosti, v nichz obecné islamské nabozenstvi a v uzsim
smyslu také dzihad sehraly vyznamnou tdlohu ideologického ramce.
Proto rozhodné povazuji za uzitecné nabidnout ceskému zajemci
o0 1slam a jeho postaveni v dnesnim globalizovaném svété novy sou-
bor informaci v podobé podstatné rozsirené monografie o déjinach
terminu dzihad.

Kdyz jsem druhé vydani pripravoval, neslo mi primarné o reakci
odbornika na silici nevrazivou antiislamskou atmosféru, kterou $iri
nékteri novinari, intelektualové a politici. Nechtél jsem ani zabred-
nout do neplodné polemiky s pracovniky rtuznych obcanskych insti-
tutt a zarucené nezavislych ,think-tanka“, jejichz vyroky a spisky
se prevazné snazi vyjit vstiic aktudlni politické poptavce. A uz va-
bec mi neslo o to, jak co nejucinnéji vyvratit ideologicky motivované



nesmysly, které se rinou z programové islamofébnich webovych
portalt. Islam uz je plnohodnotné ceské téma a vyjadrovat se k jeho
aktualnim souvislostem uz nemuze byt vysadou jen ,elitarskych
orientalistt” (sic!), mezi néz se ovsem rad hlasim. Vyjadrit se k isla-
mu dnes citi potrebu opravdu kazdy — asi tak, jako se vyjadiujeme
k poslednimu vykonu fotbalového vybéru nebo soukromému zivotu
ceskych ,celebrit®. Odborniktim z rad orientalistt, historika, reli-
gionistd, skutecnych politologt, poctivych politickych analytika
a seriéznich novinarta pak nezbyva nez se nenechat strhnout prou-
dem prostrednosti a tendenc¢nosti, nevycerpavat se zbytecnymi de-
batami s témi, kteri uz predem védi, jak je to doopravdy, a radéj
sdzet na uprimny zajem té ¢asti verejnosti, které nestaci schema-
ticka klisé s primeési hororu a senzace, nybrz ktera vyzaduje hlubsi
a vécna vysvetleni oprend o solidni studium pramendt a literatury.
Oslovit prave tuto cast ceské verejnosti je 1 mou ambici.

Smyslem druhého vydani Dzihadu budiz tedy uprimna snaha
zpristupnit zainteresované ¢eské verejnosti relativné ucelené mnoz-
stvi informaci o déjinnych, nabozenskych, pripadné ideologickych
souvislostech terminu dzihad, ktery — jsa procedén sitem ceskych
sdélovacich prostredku a intelektualskych fabuli — casto vstupuje
do domacnosti ¢eskych ob¢ant. Pro toho, kdo chce znat vic nez jen
fascinujici zpravy, z nichz — obrazné re¢eno — kape krev a mrazi
v zadech, kdo se nechce nechat zmast lacinymi a chytlavymi pred-
povédmi o tom, Ze do 20-30 let ovladnou nasi humanni a demokra-
tickou Evropu muslimsti radikalové, pravé pro takového ctenare je
moje kniha urcena.

Jeji prvni vydani v roce 1997 bylo poznamenano obecné zavede-
nou domnénkou, ze dzihad sice byl a ztistava jednim z klicovych ter-
mint islamské vérouky a prava, ale ze je treba ho vnimat jako ter-
min spise historicky, jehoz aktudlni vyuziti v soudobé ideologii
a politice vyzniva zcela archaicky, anomalné a nasi kulture az pri-
lis vzdalené. Kromé toho jak ja jako autor, tak samo nakladatelstvi
jsme tehdy ,brali ohled“ na $irsi ¢tenarskou verejnost, pokud jde o siri
problematiky a zarazeni parametri védecké prace, mezi néz bez-
pochyby patii kvalitni poznamkovy aparat. To se s odstupem casu
ukézalo jako licha obava.

Dnes, o dvanact let pozdéji, je situace ponékud odlisna. Prede-
vsim se ukdzalo, ze aktualné politickych udalosti, jejichz aktéri se
pojmem dzihad cilevédomeé zastituji, vyrazné pribylo. Kromé toho je
zjevné, ze v Ceském politickém a intelektualnim diskurzu po obdobi
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jistého zklidnéni opét ziretelné prevladl trend k iracionalni islamo-
fobii, ba dokonce hysterii, jez v nékterych pripadech nabyla az gro-
tesknich rozméru.

Druhé vydani reflektuje ony zmény posledniho tuctu let — niko-
liv ovSem prostym vyctem nejnovéjsich udalosti s podtextem dziha-
dové argumentace, ani polemikou s islamofoby, nybrz doplnénim
tri novych kapitol o vyznamnych osobnostech, které svym ucenim
o dzihadu a politické povaze islamu zasadnim zpusobem ovlivnily
soudoby islamsky diskurz. Proto jsem nové zaradil kapitolu o vyznam-
ném radikalnim mysliteli Ahmadu Ibn Tajmijovi ze 13.—14. stoleti,
jehoz nekonformni koncepce dzihadu o vice nez ¢tyri stoleti pozdéji
zasadné poznamenala u¢eni Muhammada Ibn Abdulwahhéaba
a pristi generace stoupencu tzv. (neo)wahhdbismu — rozvolnéného
souboru poucek a reformistickych tezi, jimiz se ve 20. stoleti in-
spirovali klasikové islamského fundamentalismu a dodnes je ve
znacné zredéné podobé papouskuji protagonisté jakéhosi islam-
ského anarchismu, kteti jednorazovym nasilnym ¢inem chtéji zmeé-
nit svét. Treti vyrazna osobnost, ktera obohati druhé vydani, je in-
dicky muslimsky myslitel z 18. stoleti, jménem Sah Walijullah
Dihlavi, ktery svym reformovanym aktivistickym vykladem dzi-
hadu rovnéz ovlivnil budouci generace stoupencu islamské emanci-
pace a antikolonialniho odporu na indickém subkontinentu a v jizni
Asii vibec.

Druhé vydani by se bylo dalo rozsirovat ,donekonecna“ o dalsi
konkrétni priklady vyuziti dzihadu a profily jeho kazatelt a dalsich
protagonisti duchovni obrody islamu. Vyklad by se tak byl oboha-
til o dalsi konkrétni historické kontexty, jakymi byly napriklad
fulbské dzihddy a jejich predstavitelé v saharské oblasti Afriky
v 18. a 19. stoleti, dzihadova hnuti Cecent a jinych etnik na Kav-
kazu proti kolonizaci této oblasti carskym Ruskem nebo dalsi po-
vstani a reformacni hnuti pod hesly dzihadu v Britské Indii a mus-
limskych ¢astech jihovychodni Asie také v 19. stoleti. Tyto priklady
by vsak uz neprinesly kvalitativné odlisné pohledy a interpretace
taméjsich muslimskych lidovych kazatelt a uc¢encu a pro ucely této
knihy jejich zarazeni neni nezbytné.

Priznavam, ze muj vyklad v prvnim vydani knihy konci jaksi ,,do
ztracena“ — v Egypteé padesatych az osmdesatych let 20. stoleti,
kde se tehdy na téma dzihadu odehravaly asi nejhodnotné;jsi teolo-
gicko-pravni diskuse a kde byl dzihad zaroven nejintenzivnéji
vyuzit jako mobiliza¢ni ideovy stimul v zdjmu rtznych opoziénich
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hnuti 1 kratkodechych podvratnych struktur. Druhé vydani by vsak
nebylo spravné zakonéit povrchnim vylicenim poméru v jedné, byt
velmi dulezité, islamské zemi bez nalezité, trebaze jen obecné
nacrtnuté reflexe toho, co se kolem problematiky dzihddu déje dnes,
bez alespon letmé charakteristiky akénich programt a pamfleta
téch muslimskych aktivistt, kteri pojeti dzihadu ovlivnili zhruba
v poslednich dvou dekadach. Je to nezbytné uz z toho duvodu, ze
po rozpadu bipolarniho rozdéleni svéta na prelomu osmdesatych
a devadesatych let 20. stoleti se politicky a ideové rozvolnil i pro-
stor, ktery jsme zvykli nazyvat islamskym svétem. Zaroven se dzi-
had vyrazné internacionalizoval, coz je fenomén, ktery tu drive ne-
byl. V. mnoha oblastech svéta doslo v reakei na udalosti ve vychodni
a stredni Evropé k netusenym projevim etnické i nabozenské
emancipace — od nékdejsi Jugoslavie az po Sumatru nebo Filipiny,
od Tadzikistanu po Somalsko. Byli jsme svédky jedné ,obcanské”
valky za druhou, rozpadaly se celé zavedené statni Gtvary, pojmy
jako narod nebo vlast zeslably ve prospéch klanovych, kmenovych
nebo nabozenskych identit. Na téchto vinach vnitropolitickych
1 mezistatnich krizi se mnohdy vznasela nabozenska rétorika, v niz
terminy jako dzihad nebo Sari’a pattily k tém nejcastéjsim. Ucelové
vyuziti nabozenského pojmoslovi v procesu prosazovani novych
politickych identit a lokalnich 1 vesmirnych ideovych predstav ces-
tou neplodného teroru se uz koncem druhého tisicileti stalo pravod-
nim rysem vyvoje v mnoha ¢astech svéta.

A pak prislo 11. zari roku 2001, kdy na vychodnim pobrezi Spo-
jenych statt uderilo sebevrazedné komando patiici k nadnarodni
radikalné islamské strukture al-Ka’'ida. Dzihad, termin jiz zcela
zbaveny svého puvodniho sémantického vyznamu, v pojeti Usamy
Ibn Ladina, Ajmana az-Zawahiriho a dalsich samozvanych ,,obnovi-
tel mravniho radu” zdegeneroval v synonymum pro pouhé bez-
duché nasili ¢1 sebevrazedny atentat. Do soudobého islamského dis-
kurzu vsak vnesl novy rozmér, protoze se znovu stal predmétem
vasnivych reinterpretaci a polemik — tentokrat jiz nejen v klasic-
kych médiich, nybrz 1 na internetu. Proto jsem na zavér knihy zara-
dil kapitolu nazvanou Mezi permanentnim dzihadem a mucednic-
kou sebevrazdou, ktera vypovida o posunech v pojeti dzihadu v nasi
soucasnosti.

Kromé rozsiteni, doplnéni a aktualizace dosavadniho textu je
druhé vydani Dzihadu obohaceno o plnohodnotny védecky poznam-
kovy aparat a nejnovéjsi bibliografické udaje k pojeti politiky v sou-
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dobém islamu 1 k dzihadu samému, nebot v tom sméru bylo za
poslednich dvandct let napsano leccos nového a hodnotného. Po-
znamkovy aparat jsem pojal nejen jako sled odkazi na prameny,
¢lanky a monografie, z nichz jsem cerpal, ale predevsim jako moz-
nost vtelit do néj poznamky vykladového razu ci glosy — tedy dale
doplnit, konkretizovat nebo precizovat hlavni text. Nakladatelstvi
Atlantis totiz sdilelo mou domnénku, zZe do soucasnych mnoho-
tvarych a nékdy jen tézko prehlednych procest v islamském svéte,
véetné chovani a politické kultury dnes jiz pocetnych muslimskych
komunit v Evropé, lze ziskat vhled pouze tim, ze publikace po-
skytne zajemci co nejsirsi spektrum kontextualnich informaci,
a nabidne mu tak moznosti k Sirsimu studiu souvislosti jdoucich
za ramec jedné knihy.

Ackoliv se zd4, ze se dzihad v poslednich dvou desetiletich stal
naprosto inflacnim a obsahové vyc¢pélym terminem, za ktery se tce-
lové skryva kdejaky politik a kdejaka zaskodnicka organizace, sna-
zice se oslovit alespon cast verejnosti a dodat svému poc¢indni na
legitimité, neni pochyb o tom, ze pribéh o historickych, nabozen-
skych a pravnich souvislostech daného terminu, ktery nabizi tato
kniha, by mohl prispét k vécnému sledovani islamského kulturniho
prostoru kazdému, kdo jej timto zptisobem sledovat chce.

Pozndamka k transkripci: Transkripce pomérné znacného mnozstvi
cizich slov zustala stejna jako v prvnim vydani s tim, ze zde vysvét-
lim, jaky kli¢ jsem k prepisu zvolil. Autor 1 redakce textu se museli
vyrovnat se skutecnosti, Ze se v jedné knize objevuje mnozstvi osob-
nich jmen, nabozenskych pojmu, nazva organizaci, hnuti a topo-
nym z jazykové zcela odlisnych oblasti — arabské, perské, turecké
¢1 urdské. Nékteri nakladatelé nebo redaktori se v této souvislosti
domnivaji, ze v publikacich podobného typu by odbornici (orienta-
listé, historikové) meéli mit k transkripei jednotny pristup nebo sdi-
let zavaznou ceskou normu. Néco takového ovsem neni mozné, a to
z nasledujicich davodt: Vétsina jazykt, jimiz se hovori v islam-
skych zemich, ma jednak vlastni, prevazné hlaskové pismo, jednak
specifické souhlasky (konsonanty), které evropské jazyky psané
latinkou nebo azbukou (cyrilici) nemaji. Navic tyto ,islamské“
jazyky mnohdy maji dlouhé samohlasky (4, 1), coz cela rada evrop-
skych jazykt neni schopna vyjadrit samostatnym grafémem a musi
s1 pomahat transliteracnimi znaménky. Z rtuznorodosti fonetické
vybavy ,islamskych® jazyku, psanych vlastnim hldskovym pismem,
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tedy vyplyva, zZe jejich zapis do latinky (cyrilice) se nutné musi lisit
podle toho kterého evropského jazyka, nebot 1 jejich foneticka
vybava je rtuznorodd a ruzné zpusobild fonetiku ,islamskych“ ja-
zykt absorbovat.

V pripadé cestiny nelze sdélovacim prostredkiam, které jsou veét-
sinou tvurcl jazykové normy, naridit zavaznou a korektni tran-
skripci (viz napr. zalostny prepis al-Kajda, oproti korektnéjsimu
al-Ka’ida). U védomi toho, ze ¢estina (na rozdil od anglic¢tiny, ném-
¢iny, ale 1 polstiny) ma vétsi skalu fonému a jim odpovidajicich gra-
fému (¢, z, n) a m4 vzacnou moznost vyznacit prolongaci vokala
(4, 1, 0), zvolil jsem jednoduchy zptsob prepisu tak, aby byl ¢tenar-
sky co nejstravitelngjsi: U jazyku, které se nepisi latinkou (arabstina,
perstina, urdstina, osmanska turectina, pastunstina apod.), byl v za-
kladnim textu pouzit foneticky prepis tak, aby co nejvérnéji odrazel
skutecnou vyslovnost (dzihad, farida, hukuma). VSechny specifické
fonémy v semitské arabstiné (hlasky emfatické, interdentalni, hrta-
nové ¢i laryngalni — hlasivkové), které se pouze ve védecké, lingvis-
tické transkripci nahrazuji uréitym zavaznym ,umélym“ grafémem
latinky nebo pomocnymi znaménky, se zde prepisuji grafémem,
ktery je dané hlasce nejblizsi a pro ¢eského ¢tenare snadno vyslovi-
telny (ghazwa, hadis). Laryngalni hlasky ,ajn“ a tzv. ,hamza“ (Cesky
raz) se zde graficky vyznacuji jednim typem apostrofu, a to pouze
uprostred slova, kde je ¢tenar muze alespon trochu funkéné vyslovit
(Sarf’a, sT’a, Dza’far — vyslovi se jako lidové zaporné ne’e). Tyto gra-
fémy s apostrofem uprostred vyznacuji i u indoevropské perstiny
a urdstiny, a sice ve slovech, ktera ortograficky pochazeji z arab-
stiny, ackoli ani Persané, ani etnika na tzemi Pakistanu hlasivko-
vou hlasku ,,ajn“ nevyslovuji. Slozena arabsko-muslimska jména se
zapisuji integrované (Saldhuddin — nikoli Salah ad-Din, Abdul-
wahhdb — nikoli Abd al-Wahhéb). U ndzvii a jmen v ¢estiné zdomac-
nélych je zvolena ceska forma (Damasek — nikoli Dimasq as-Sa’m,
Alzir — nikoli al-Dzaza’ir). U turectiny, ktera se v osmanské dobé
psala arabskym pismem, jsem jména osob (politikd, mysliteld) ptso-
bicich zhruba do vzniku Turecké republiky prepsal v ,,arabizované®
variantée (Muhammad Ali — nikoli Mehmet Ali). V pripadé arab-
skych, pripadné perskych ndzvu politickych stran a hnuti, stejné
jako ndzvu knih a ¢lanku v textu, pozndmkovém aparatu a biblio-
grafii, jsem pro lepsi orientaci ¢tenare zvolil na zacatku nazvu velké
pismeno, ackoli arabské pismo mald a velkd pismena nerozlisuje.

M. M., ¢erven 2009

14



MILOS MENDEL
DZIHAD

ISLAMSKE KONCEPCE
SIRENI VIRY

Na pronim vyddni knihy se podilely
Kontinenty, Sdruzeni pro spoluprdct
se zemémi Afriky, Asie a Latinské Ameriky

Typografie Vladimir Naroznik
Rejstiik sestavil Milos Mendel
Vydalo nakladatelstvi Atlantis

v Brné roku 2010

jako svou 301. publikaci

Sazbu pismem Century Schoolbook
pripravil Vladimir Ludva

Vytiskla tiskdarna Reprocentrum, a. s.
v Blansku, Bezrucova 29

Pocet stran 356

Tematicka skupina 02

Vydani druhé, rozsirené

Knihy objednejte u svého knihkupce
nebo na adrese

ATLANTIS, spol. s r. o.

PS 374

602 00 Brno

e-mail: atlantis-brno@volny.cz
www.atlantis-brno.cz



